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Innovation is our tradition

The world's oldest watch Manufacture wishes to thank you and congratulate you
on your acquisition of an Haute Horlogerie timepiece. Creating it calls for time-
honoured know-how, perpetuated by master-watchmakers who have patiently
assembled and decorated each component of your watch mechanism.

Your choice of a Blancpain timepiece owes nothing to chance. It testifies to
the sensitivity and high demands of an authentic connoisseur. It honours the
watchmaker who crafted your watch from start to finish, thereby contributing
to preserving and enhancing the renown of the tried and tested hand-crafted
methods characteristic of traditional Swiss watchmaking.

Blancpain watches

A prestigious watch is a marvellous mechanism. The skills required to create these
watches are rare and demanding. The watchmakers and artists possessing these
skills are capable of building into these watches complications that are difficult
to produce — including perpetual calendars, tourbillons, carrousels, chronographs
and minute-repeaters — together with decorative adornments.

With its watchmaking engineers, master-watchmakers and artistic craftsmen, all
located in the Vallée de Joux, Switzerland, Blancpain upholds the great traditions
and expertise of Haute Horlogerie. Respect for this heritage and traditional
crafts influences everything that we undertake. But this does not mean that we
are entrenched in the past. Quite the opposite: innovation is our tradition. This
governing principle guides us in the creation of new timepieces and enables us
to introduce modern technology that is compatible with conventional processes,
continuously pushing the frontiers of the watchmaker’s art.
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Taking care of your watch

The creation of a Blancpain watch involves a great deal of know-how and
considerable attention to detail. For their part, it is important that owners adhere
to the following recommendations to ensure that their watches retain their
accuracy, reliability and remain in perfect working order. It is on this condition
that a Blancpain timepiece can be handed down from generation to generation.

Recommendations

- Please carefully read the instructions for use and follow the guidelines on use
and adjustment of the functions.

- Have the water resistance regularly checked by an accredited watchmaker by
Blancpain. Water resistance can be affected by an accidental shock.

- Manual-winding watches should be wound once a day, preferably in the
morning. If the watch is automatic and is not regularly worn, it is recommended
that it be wound once per month. For the winding operation, it is advisable
to remove the watch from the wrist in order to facilitate handling the crown.

- Take care not to expose your watch to extremes of temperature.

- Protect your watch from impacts and shocks. In the event of a shock, have
the watch checked by a Blancpain-accredited watchmaker.

- As far as possible, avoid wearing your watch during activities likely to subject
it to intense or repeated vibrations.




- Keep in mind that exposing your watch to magnetic fields can affect its
running, even Blancpain has manged to limit the effects of magnetism by
means of its silicon balance-springs.

- Ensure that the crown and all the push-pieces are in their initial positions
in order to guarantee water resistance. For models with screw-down push-
pieces, screw them back into place after handling.

Taking care of your leather strap

Protect your leather strap from humidity. Should it get wet, immediately absorb
any moisture using a clean and soft dry cloth.

Avoid contact with water, rain, cream, grease or makeup.

Leather such as calfskin, alligator or ostrich is very sensitive to light, contact with
water and abrasion. Please take special care of it and avoid any humidity.

Naturally tanned leather develops the perfect patina through contact with
environmental factors. The colour of your leather strap may thus change with time
and use.

Acquiring a patina is a normal evolution for natural materials such as leather and
could develop into a range of golden or brown tones.




Water-resistance guarantee

Your Blancpain timepiece has successfully undergone water-resistance tests at the
specific depth corresponding to each model. Blancpain recommends that you have
the water resistance and the smooth running of your watch regularly checked by
your nearest authorised Blancpain After-Sales Service Centre.

Warning

Fifty Fathoms models are not professional diving instruments. They must be
backed up where necessary by a professional diving computer.

The water-resistance value is expressed in bar. 1 bar corresponds to a 10-metre
water column.




After-sales service

When a watch arrives at the Blancpain service centre, it is registered and,
thanks to its serial number, we analyse its history and previous servicing record.
Photographs are taken to serve as a record of the state in which it arrived. The
watch is then entrusted to a watchmaker who carries out a full inspection,
including an evaluation of accuracy and functions. This diagnosis provides a
basis for preparing an estimation of the servicing required. Similarly, the state
of the case, dial, hands and bracelet/strap is assessed. The diagnostic report
includes options for the polishing and the replacement of aesthetic elements.
If the movement has seen improvements thanks to Blancpain's research and
development, the client is offered the opportunity to have the new technologies
integrated into their watch.

On the owner's approval, the watch is completely dismantled and all the
components are placed on specially designed trays for cleaning. Worn or outdated
parts are replaced. The watch is then reassembled and oiled. Al its functions are
checked in order to guarantee that they are in perfect running order. The quality
control checks are the final step in the service. We verify the watch's water
resistance by means of a test under vacuum. For divers’ watches, a second water-
resistance test is carried out.

The watch then undergoes a new test of all its functions and its accuracy over a
period lasting up to 12 days, depending on the model’s power reserve. Once all
the checks have been passed, the watch is ready to be returned to the boutique or
accredited dealer and restored to its owner.

Consult our website (www.blancpain.com) for a list of our retailers in each country.




Fifty Fathoms Automatic - 5007

Seconds, unidirectional bezel, self-winding.
Water-resistant to 30 bar.
Calibre 1153, up to 100-hour power reserve.




Kindly unscrew the crown (position A) before performing
any corrections, and screw it in again once the watch has
been adjusted.

The crown has two distinct positions

Position A Crown in manual-winding position.

Position B Crown pulled out to time-setting position,
enabling adjustment of the hours and minutes.

One-way rotating bezel

Before beginning the dive, turn the bezel to line up the lozenge-
shaped marker (<>) with the minutes hand. Thanks to this
operation, dive times and any other time measurements can
be instantly read off on the bezel by referring to the trajectory
of the minutes hand.




L'innovation est notre tradition

La plus ancienne manufacture horlogére au monde vous remercie et vous félicite
pour l'acquisition de votre garde-temps de Haute Horlogerie. Il incarne un savoir-
faire séculaire, perpétué par des maitres horlogers qui ont patiemment assemblé
et décoré chaque composant de son mécanisme.

Votre choix ne doit rien au hasard. Il témoigne de la sensibilité et des exigences
élevées d'un authentique connaisseur. Tout en honorant I'horloger qui a donné
vie a votre montre de la premiére a la derniére piéce, il contribue & préserver et
a accroitre la renommée des méthodes artisanales qui caractérisent I'horlogerie
suisse traditionnelle.

Les montres Blancpain

Un garde-temps de prestige est une merveilleuse mécanique. Les talents requis
pour créer de telles montres sont rares et exigeants. Les maitres horlogers et
artistes qui les exercent ont la particularité de pouvoir y abriter des complications
difficiles a réaliser — calendriers perpétuels, tourbillons, carrousels, chronographes
ou répétitions minutes, entre autres —, ou de les orner de décorations.

Avec ses ingénieurs en construction horlogére, ses maitres horlogers et ses artisans
en métiers d'art, tous réunis a la Vallée de Joux en Suisse, Blancpain perpétue les
grandes traditions et le savoir-faire de la Haute Horlogerie. Le respect de I'héritage
et des métiers traditionnels influence tout ce que nous entreprenons. Nous ne
sommes cependant pas prisonniers du passé. Au contraire, I'innovation est notre
tradition. Ce principe directeur nous guide dans la création de nouveaux garde-
temps et nous permet d'intégrer des technologies modernes, compatibles avec les
procédés du secteur, afin de repousser toujours plus loin I'art horloger.
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Prendre soin de sa montre

La création d'une montre Blancpain implique énormément de savoir-faire et une
attention considérable aux détails. En retour, il est important que les propriétaires
suivent les recommandations ci-dessous afin que leur montre demeure précise,
fiable et en parfait état de fonctionnement. C'est & cette condition qu'un garde-
temps Blancpain pourra se transmettre de génération en génération.

Recommandations

- Lire attentivement le mode d’emploi et suivre les instructions d'utilisation et

de réglage des fonctions.

- Faire controler régulierement |'étanchéité par un horloger agréé par

Blancpain. L'étanchéité peut étre affectée par un choc accidentel.

- Remonter les montres manuelles une fois par jour, de préférence le matin.

Si la montre est automatique et qu'elle n'est pas portée régulierement, il est
recommandé de la remonter une fois par mois. Pour remonter la montre, il est
conseillé de la retirer afin de pouvoir manipuler la couronne plus aisément.

- Veiller a ne pas exposer sa montre a des températures extrémes.
- Protéger sa montre des impacts et des chocs. En cas de choc, faire controler

sa montre par un horloger agréé par Blancpain.

- Eviter de porter sa montre durant des activités susceptibles de la soumettre a

des vibrations intenses et répétées.




- Garder a l'esprit que le fait d’exposer sa montre aux champs magnétiques
peut affecter sa marche, bien que Blancpain ait réussi a limiter les effets du
magnétisme grace aux spiraux en silicium.

- S'assurer que la couronne et tous les poussoirs sont en position initiale afin
de garantir |'étanchéité. Pour les modeles ou ceux-ci sont vissés, les revisser
aprés manipulation.

Prendre soin de votre bracelet

Protégez votre bracelet en cuir de I'humidité. En cas de contact avec de |'eau,
tamponnez votre bracelet a I'aide d’un tissu doux, propre et sec.

Evitez tout contact avec I'eau, la pluie, les substances grasses et le maquillage.

Le cuir de veau, d'alligator ou d'autruche est particulierement sensible au soleil,
a l'eau, ainsi qu'a toute matiére abrasive. Veillez a prendre soin de votre bracelet
en évitant tout contact avec une source d'humidité.

Le cuir naturellement teinté évolue au contact de son environnement. Il acquiert
ainsi, avec le temps, une magnifique patine.

La patine est une caractéristique usuelle de toute matiere naturelle, comme le cuir.
Elle s'étend des tons dorés aux teintes brunes.
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Garantie d'étanchéité

Votre garde-temps Blancpain a passé les tests d'étanchéité a la profondeur
spécifique a ce modeéle. Blancpain vous recommande de faire vérifier régulierement
I'étanchéité et la bonne marche de votre montre par le service aprés-vente agréé
Blancpain le plus proche.

Avertissement

Les modeles Fifty Fathoms ne sont pas des instruments de plongée
professionnels. lls doivent étre complétés, le cas échéant, d'un ordinateur
de plongée professionnel. La valeur d'étanchéité est exprimée en bar.
1 bar correspond a une colonne d'eau de 10 m.




Le service aprés-vente

Lorsqu’une montre parvient au centre de service Blancpain, elle est enregistrée,
et, grace a son numéro de série, nous analysons son historique et les services
préalablement effectués. Des photos sont prises afin de conserver des traces de
son état d'arrivée. La montre est ensuite remise a un horloger qui effectue un
diagnostic complet, précision et fonctions incluses. Le diagnostic permet de faire
une estimation du service a effectuer. De méme, |'état du boitier, du cadran, des
aiguilles et du bracelet est évalué. Le diagnostic comprend des options de polissage
et de remplacement des éléments esthétiques. Si le mouvement a entretemps été
amélioré par Blancpain en termes de recherche et développement, I'intégration
des nouvelles technologies est proposée au client.

Aprés réception de |'approbation du propriétaire, la montre est complétement
démontée et chaque composant placé sur des plateaux spécialement concus pour
le nettoyage. Les composants usés ou datés sont remplacés. Ensuite, la montre est
réassemblée et huilée. Toutes les fonctions sont contrélées afin de garantir leur
parfait état de marche. Le contréle qualité est la derniére étape du service. Nous
vérifions |'étanchéité de la montre par le biais d'un test sous pression d‘air. Pour les
montres de plongée, un deuxieme test d'étanchéité est réalisé.

Ensuite, la montre subit un nouveau test de I'ensemble des fonctions et de la
précision sur une période allant jusqu'a a 12 jours compte tenu de la réserve
de marche de la montre. Une fois tous les contréles passés, cette derniere est
préte a étre réexpédiée a la boutique ou au détaillant agréé pour la remise a son
propriétaire.

Pour les adresses de nos détaillants dans chaque pays, veuillez consulter notre site
internet (www.blancpain.com).

15




Fifty Fathoms Automatique - 5007

Seconde, lunette unidirectionnelle, automatique.
Etanchéité 30 bar.
Calibre 1153, réserve de marche jusqu’a 100 heures.




Veuillez dévisser la couronne (position A) avant toute
manipulation et la revisser une fois le réglage de la montre
effectué.

La couronne a deux positions

Position A Couronne en position de remontage manuel.

Position B Couronne tirée, en position de mise a I'heure:
permet de régler les heures et les minutes.

Lunette tournante unidirectionnelle

Avant le début de la plongée, tourner la lunette pour faire
correspondre le marqueur en forme de losange () avec
I'aiguille des minutes. Grace a cette manipulation, le temps
écoulé en plongée, ou toute autre mesure de temps, se lit
instantanément sur la lunette, en se référant au parcours de
I'aiguille des minutes.
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Innovation ist unsere Tradition

Die alteste Uhrenmarke der Welt dankt und gratuliert Thnen zu Ihrem Kauf eines
Zeitmessers der Haute Horlogerie. Seine Fertigung erfordert ein seit Generationen
iberliefertes Savoir-faire, das von unseren Uhrmachermeistern gepflegt und
weiterentwickelt wird, die samtliche Komponenten des Mechanismus Ihrer Uhr in
geduldiger Handarbeit montiert und verziert haben.

Dass lhre Wahl auf einen Zeitmesser von Blancpain gefallen ist, dirfte kein Zufall
sein. Sie zeugt von der Sensibilitat und den hohen Anspriichen echter Kennerschaft.
Sie ehrt den Uhrmacher, der Ihre Uhr von A bis Z hergestellt und damit zum Ruhm
und zur Fortsetzung der bewahrten handwerklichen Methoden der traditionellen
Schweizer Unrmacherkunst beigetragen hat.

Die Blancpain-Uhren

Ein prestigetrachtiger Zeitmesser ist eine wundervolle Konstruktion. Die fir die
Herstellung solcher Uhren erforderlichen Fertigkeiten sind selten und anspruchsvoll.
Die Uhrmacher und Kiinstler, die diese beherrschen, sind insbesondere in der
Lage, die Uhren mit schwer anzufertigenden Komplikationen auszustatten —
unter anderem ewige Kalender, Tourbillons, Karusselle, Chronographen oder
Minutenrepetitionen — und sie kunstvoll zu verzieren.

Mit ihren Ingenieuren, Meisteruhrmachern und Kunsthandwerkern, die alle
im Vallée de Joux in der Schweiz vereint sind, fihrt die Marke Blancpain die
groBen Traditionen und das Savoir-faire der Haute Horlogerie fort. Alles, was
wir unternehmen, steht im Zeichen des Respekts vor unserem Vermachtnis und
den traditionellen Handwerksberufen. Doch wir sind keine Gefangenen der
Vergangenheit. Im Gegenteil — Innovation ist unsere Tradition. Dieser Grundsatz
dient uns bei der Entwicklung neuer Zeitmesser als Richtlinie und ermdglicht uns,
moderne Technologien, die mit den Verfahren der Branche kompatibel sind, zu
integrieren, um die Grenzen der Uhrmacherkunst immer wieder neu zu definieren.
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Kiimmern Sie sich um lhre Uhr

Die

Herstellung einer Uhr von Blancpain erfordert ein enormes Savoir-faire und

eine betrachtliche Detailgenauigkeit. Auf der anderen Seite ist es wichtig, dass
ihre Besitzer die untenstehenden Empfehlungen befolgen, damit ihre Uhr prézise,
zuverldssig und perfekt funktionstiichtig bleibt. Unter dieser Bedingung kann ein
Zeitmesser von Generation zu Generation weitergereicht werden.

Empfehlungen

- Lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und befolgen Sie die

Anweisungen bezliglich Nutzung und Einstellung der Funktionen.

- Lassen Sie die Wasserdichtigkeit regelméBig von einem zugelassenen

Uhrmacher iiberpriifen. Die Wasserdichtigkeit kann von einem versehentlichen
StoB beeintrachtigt werden.

- Ziehen Sie Uhren mit Handaufzug einmal taglich auf, am besten morgens.

Wenn Sie eine Automatikuhr besitzen, die nicht regelmaBig getragen wird,
empfehlen wir Ihnen, diese mindestens einmal im Monat aufzuziehen. Wenn
Sie lhre Uhr aufziehen, sollten Sie sie vorher abnehmen, damit Sie die Krone
leichter betatigen konnen.

- Achten Sie darauf, Ihre Uhr keinen extremen Temperaturen auszusetzen.
- Schiitzen Sie Ihre Uhr vor StoBen. Wenn |hre Uhr einen StoB erlitten hat,

lassen Sie sie von einem zugelassenen Uhrmacher kontrollieren.

- Vermeiden Sie weitestgehend, Ihre Uhr bei Aktivitdten zu tragen, bei denen
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sie intensiven und wiederholten Vibrationen ausgesetzt sein kdnnte.




- Denken Sie daran, dass Magnetfelder den Gang der Uhr beeintrachtigen
kénnen, auch wenn es Blancpain gelungen ist, den Einfluss des Magnetismus
dank Spiralen aus Silizium zu reduzieren.

- Stellen Sie sicher, dass die Krone und alle Drlcker sich in ihrer
Ausgangsposition befinden, damit die Wasserdichtigkeit garantiert ist. Bei
Modellen mit verschraubten Kronen und Driickern sollten Sie diese nach der
Betatigung wieder verschrauben.

Die richtige Pflege Ihres Lederarmbands

Schiitzen Sie Ihr Lederband vor Feuchtigkeit. Ist es nass geworden, nehmen Sie
bitte die Feuchtigkeit sofort mit einem sauberen und weichen, trockenen Tuch auf.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, Regen, Creme, Fett oder Make-up.

Leder wie Kalbs-, Alligator- oder StrauBenleder sind sehr empfindlich gegeniiber
Licht, Wasserkontakt und Abrieb. Bitte achten Sie besonders darauf und vermeiden
Sie jegliche Feuchtigkeit.

Natiirlich gegerbtes Leder erhdlt seine perfekte Patina durch den Kontakt mit
Umweltfaktoren. Die Farbe Ihres Lederbandes kann sich daher mit der Zeit und
dem Gebrauch verandern.

Dass sich bei natlrlichen Materialien wie Leder eine Patina bildet, ist normal. Sie
kann eine Reihe von goldenen oder braunen Farbténen annehmen.
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Garantie der Wasserdichtigkeit

lhr Blancpain-Zeitmesser hat die Wasserdichtigkeitstests in der fiir dieses
Modell spezifischen Tiefe erfolgreich bestanden. Blancpain empfiehlt Ihnen,
die Wasserdichtigkeit und Ganggenauigkeit Ihrer Uhr durch den nachsten von
Blancpain konzessionierten Kundendienst kontrollieren zu lassen.

Warnung

Die Fifty-Fathoms-Modelle sind keine professionellen Tauchinstrumente.

Sie mussen flr solche Einsatze durch einen professionellen Tauchcomputer
erganzt werden. Die Wasserdichtigkeit wird in bar angegeben.

1 bar entspricht einer Wassersaule von 10 Metern.

Der Kundendienst

Wenn eine Uhr im Servicezentrum von Blancpain eingereicht wird, wird sie
registriert, und anhand ihrer Seriennummer analysieren wir ihre Geschichte und
die zuvor durchgefiihrten Wartungsarbeiten. Um ihren Zustand bei der Ankunft
zu dokumentieren, werden Fotos aufgenommen. AnschlieBend wird die Uhr an
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einen Uhrmacher tbergeben, der eine vollsténdige Diagnose durchfihrt und dabei
auch die Prazision sowie die Funktionen tiberpriift. Basierend auf dieser Diagnose
kann eine Schatzung der durchzufiihrenden Wartungsarbeiten erstellt werden.
AuBerdem wird der Zustand von Gehéuse, Zifferblatt, Zeigern und Armband
kontrolliert. Die Diagnose umfasst Optionen wie eine Politur und den Austausch
asthetischer Elemente. Wenn das Uhrwerk in der Zwischenzeit im Rahmen von
Forschung und Entwicklung verbessert wurde, bieten wir dem Kunden den Einbau
innovativer Technologien an.

Nachdem der Besitzer seine Zustimmung erteilt hat, wird die Uhr vollstandig
auseinandergenommen und jede Komponente wird zur Reinigung auf spezielle
Tabletts gegeben. Verschlissene oder abgenutzte Teile werden ersetzt.
AnschlieBend wird die Uhr wieder zusammengesetzt und geélt. Samtliche
Funktionen werden kontrolliert, um ihre einwandfreie Funktionstlichtigkeit zu
garantieren. Die Qualitatskontrolle ist der letzte Schritt der Wartung. Anhand eines
Luftdrucktests iberpriifen wir die Wasserdichtigkeit der Uhr. Bei Taucheruhren
wird ein zweiter Wasserdichtigkeitstest durchgeftihrt.

Dann werden samtliche Funktionen sowie die Prazision der Uhr wéhrend eines
bis zu 12 Tage dauernden Zeitraums erneut getestet. Die Dauer richtet sich nach
der Gangreserve der Uhr. Sobald alle Kontrollen abgeschlossen sind, wird der
Zeitmesser zur Rlickgabe an seinen Besitzer an die Boutique oder den autorisierten
Héndler zuriickgeschickt.

Die Adressen der konzessionierten Blancpain-Einzelhdndler in jedem Land finden
Sie auf unserer Website (www.blancpain.com).
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Fifty Fathoms Automatikaufzug - 5007

Sekunde, einseitig drehbare Lunette, Automatikaufzug.

Wasserdicht bis 30 bar.
Kaliber 1153, Gangautonomie bis 100 Stunden.

24




Losen Sie die verschraubte Krone (Position A) vor jeder
Manipulation und verschrauben Sie sie danach wieder.

Die Krone hat zwei Positionen

Position A Krone in Handaufzugposition.

Position B Krone ganz herausgezogen fr das
Einstellen der Stunden und Minuten.

Einseitig drehbare Liinette

Drehen Sie die Lnette unmittelbar vor dem Tauchgang, bis die
rautenformige Markierung () auf den Minutenzeiger zeigt.
So kann die danach verstrichene Tauchzeit oder ein anderer
Zeitabschnitt augenblicklich anhand des Minutenzeiger-Wegs
auf der Lunettenskala abgelesen werden.
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L'innovazione é la nostra tradizione

La piti antica manifattura di orologi esistente al mondo La ringrazia e si congratula
con Lei per I'acquisto di un modello di Alta Orologeria, che incarna un savoir-faire
accumulato nei secoli, e perpetuato da maestri orologiai che hanno assemblato e
decorato pazientemente ogni singola parte del meccanismo.

La Sua scelta non ¢ stata certo casuale, poiché rivela la sensibilita e le esigenze
di un autentico conoscitore o di una vera intenditrice. Lei onora al tempo stesso
I'orologiaio che crea il Suo orologio dal primo all'ultimo componente, e contribuisce
a conservare e accrescere la fama dei metodi artigianali che distinguono la
tradizionale orologeria svizzera.

Gli orologi Blancpain

Un segnatempo d'eccezione & un capolavoro di meccanica. Sono rare le persone
che dispongono delle particolari competenze occorrenti per creare questi orologi.
Gli orologiai e gli artisti che le padroneggiano sono in grado di realizzare
complicazioni elaborate come — per citarne alcune — il calendario perpetuo, il
tourbillon, il carrousel, il cronografo e la ripetizione minuti, e di nobilitare le loro
creazioni con decorazioni inimitabili.

Grazie a un team di ingegneri specializzati, di maestri orologiai e di artigiani esperti
dei Métiers d'Art, che operano sotto un unico tetto nella Vallée de Joux in Svizzera,
Blancpain tramanda i codici e il savoir-faire dell'alta orologeria. Il rispetto per la
tradizione influenza ogni singola azione della marca, senza rallentarne |'evoluzione
verso il futuro. Perché la nostra tradizione coincide proprio con I'innovazione. £
il principio che ci guida nella realizzazione di nuovi segnatempo e ci permette di
applicare moderne tecnologie per portare 'orologeria a toccare nuove vette.
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Prendersi cura del suo orologio

La fabbricazione degli orologi Blancpain richiede un savoir-faire e un‘attenzione ai
dettagli senza confronti. Percio & fondamentale che i loro proprietari seguano le
raccomandazioni elencate qui di seguito per garantime la precisione, |'affidabilita
e il corretto funzionamento. Solo cosi I'orologio Blancpain potra essere tramandato
da una generazione all‘altra.

Raccomandazioni

- Leggere con attenzione il manuale di istruzioni per I'uso e seguire le

indicazioni per I'uso e la regolazione delle funzioni.

- E importante far verificare regolarmente |'impermeabilita dell'orologio da

un orologiaio autorizzato da Blancpain. L'impermeabilita puo infatti essere
alterata da urti accidentali.

- Ricaricare I'orologio manuale una volta al giorno, di preferenza al mattino.

Se l'orologio € automatico e non viene portato regolarmente, si consiglia di
ricaricarlo una volta al mese. Per procedere alla ricarica, si raccomanda di
togliere I'orologio dal polso per agevolare le manipolazioni della corona.

- Non esporre |'orologio a temperature estreme.
- Proteggere |'orologio da impatti e urti. In caso di urto, farlo controllare da un

orologiaio autorizzato da Blancpain.

- Evitare di portare |'orologio durante attivita che potrebbero esporlo a
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- Benché Blancpain sappia come contenere gli effetti del magnetismo grazie
alla spirale in silicio, & importante tenere sempre in considerazione il fatto
che I'esposizione dell'orologio a campi magnetici potrebbe influenzarne il
funzionamento.

- Per garantire |'impermeabilita, assicurarsi che la corona e i pulsanti siano in
posizione base. Nei modelli in cui questi ultimi sono avvitati, riavvitarli dopo
ogni operazione.

Prendersi cura del proprio cinturino in pelle

Protegga il suo cinturino in pelle dall'umidita. Se dovesse bagnarsi, asciughi
immediatamente ogni traccia di umidita con un panno pulito, morbido e asciutto.
Eviti il contatto con acqua, pioggia, creme, grasso o trucco.

La pelle di vitello, di alligatore o di struzzo & molto sensibile alla luce, al contatto
con l'acqua e all'abrasione. Occorre particolare attenzione evitando per quanto
possibile I'umidita.
La pelle conciata applicando metodi naturali crea una patina perfetta a contatto
con fattori ambientali. Il colore del cinturino in pelle puo quindi modificarsi con il
tempo e con |'uso.

E normale che un materiale naturale come la pelle sviluppi una patina, capace a
sua volta di assumere tonalita che vanno dal colore dorato al marrone.
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Garanzia d'impermeabilita

Il vostro orologio Blancpain ha superato i test d'impermeabilita alla profondita
specifica per questo modello. Blancpain raccomanda di fare verificare regolarmente
I'impermeabilita e la corretta marcia del vostro orologio presso il Servizio
Postvendita Blancpain piti vicino.

Avvertimento

| modelli Fifty Fathoms non sono strumenti subacquei professionali. Devono
essere integrati, all’'occorrenza, con un computer subacqueo professionale. |l
valore d'impermeabilita espresso in metri corrisponde alla sovrappressione
espressa in bar. 1 bar corrisponde a una colonna d'acqua di 10 metri.
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Il Servizio Postvendita

Quando un orologio giunge al centro di manutenzione Blancpain viene registrato
e identificato attraverso il suo numero di serie per risalire agli interventi effettuati
in precedenza. Viene poi fotografato per attestarne le condizioni all'arrivo. In
seguito ¢ affidato a un orologiaio che esegue un‘analisi completa, esaminandone
anche il grado di precisione e le funzioni. Questa verifica permette di valutare
i servizi di manutenzione necessari. Allo stesso modo si controlla lo stato della
cassa, del quadrante, delle lancette e del bracciale o del cinturino. Questa fase
include operazioni di lucidatura e di sostituzione di elementi estetici. Inoltre, se il
movimento dell’orologio & stato perfezionato grazie ai risultati raggiunti dal nostro
settore Ricerca e Sviluppo, si propone al cliente I'adozione delle nuove tecnologie.

Ricevuta I'approvazione del cliente, I'orologio viene smontato e i singoli
componenti sono collocati su ripiani studiati appositamente per agevolare la
fase di pulizia. | componenti usurati od obsoleti vengono sostituiti. Poi I'orologio
viene riassemblato e oliato. Tutte le funzioni sono controllate per assicurarne
il corretto funzionamento. Il controllo di qualita costituisce |'ultima fase del
processo di manutenzione. Verifichiamo |'impermeabilita dell'orologio mediante
un test di pressione. | modelli subacquei sono sottoposti a un’ulteriore prova di
impermeabilita.

In sequito si esegue un altro test sull'insieme delle funzioni e sulla precisione
dell‘orologio. Il test puo durare fino a 12 giorni, a seconda della riserva di carica del
modello. Superata questa fase, I'orologio & pronto per essere rispedito in boutique
o al rivenditore autorizzato, che lo riconsegnera al proprietario. Per gli indirizzi
dei rivenditori Blancpain in ogni Paese, consultare il nostro sito internet (www.
blancpain.com).
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Fifty Fathoms Automatico - 5007

Lancetta dei secondi, lunetta unidirezionale, automatico.
Impermeabilita fino a 30 bar.
Calibro 1153, autonomia fino a 100 ore.
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Svitare la corona (posizione A) prima di ogni operazione e
riavvitarla dopo aver regolato I'orologio.

La corona puo assumere due posizioni

Posizione A Corona pronta per la carica manuale.

Posizione B Corona estratta, pronta per la regolazione
dell'ora: permette di regolare le ore e i minuti.

Lunetta girevole unidirezionale

Prima di iniziare I'immersione, ruotare la lunetta per far
coincidere I'indice in forma di rombo (>) con la lancetta
dei minuti. Grazie a questa operazione il tempo trascorso
in immersione, o qualsiasi altra misura temporale, si legge
istantaneamente sulla lunetta riferendosi al percorso della
lancetta dei minuti.
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La innovacion es nuestra tradicion

La manufactura relojera mas antigua del mundo le da las gracias y le felicita por
la adquisicién de su garde-temps de Alta Relojeria, que encarna un saber hacer
secular, perpetuado por los maestros relojeros que han ensamblado y decorado
con suma paciencia cada uno de los componentes de su mecanismo.

Su eleccion no es, estamos seguros, fruto del azar. Revela la sensibilidad y la
elevada exigencia de un auténtico conocedor. Ademas de honrar al relojero que
ha dado vida a su reloj trabajando en todas y cada una de sus piezas, contribuye a
preservar e incrementar el renombre de los métodos artesanales que caracterizan
a la relojeria suiza tradicional.

Los relojes Blancpain

Un reloj de prestigio es una maravilla de la mecénica. Para crear uno de estos
relojes hacen falta habilidades tan poco comunes como exigentes. Los relojeros
y artistas que llegan a dominarlas son capaces de introducir complicaciones de
dificil ejecucion (calendarios perpetuos, tourbillons, carruseles, crondgrafos o,
repetidores de minutos, etc.) y aplicar sublimes decoraciones.

En Blancpain, gracias a nuestros ingenieros, nuestros maestros relojeros y nuestros
artesanos expertos en oficios artisticos, todos reunidos en el Vallée de Joux (Suiza),
perpetuamos las grandes tradiciones de la Alta Relojerfa. El respeto al legadoy la
tradicion esta presente en todo lo que hacemos, como también lo esté la bisqueda
de nuevos caminos. Perpetuamos la tradicion, si, pero no somos sus prisioneros. Al
contrario: nuestra tradicion es la innovacion. Este es el principio que nos guia a la
hora de crear nuevos relojes. Integramos tecnologias modernas compatibles con el
saber hacer ancestral para llevar el arte relojero a una nueva dimensién.
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Cuidado de su reloj

La creacion de un reloj Blancpain implica un saber hacer enorme y una considerable
atencion a los detalles. Por eso es importante que los propietarios sigan las
recomendaciones que figuran a continuacion. De esta forma, su reloj conservara
la precision, la fiabilidad y un funcionamiento perfecto. Solo asi los modelos de
Blancpain se podran transmitir de una generacion a otra.

Recomendaciones

- Lea atentamente y siga las instrucciones de uso y ajuste de las funciones.

- Lleve periodicamente el reloj a un relojero autorizado por Blancpain para
que compruebe su estanqueidad, ya que esta puede verse afectada por los
choques accidentales.

- Dé cuerda a los relojes manuales una vez al dia, preferiblemente por la
mafana. Si tiene un reloj automatico que no lleva con regularidad, se
recomienda darle cuerda una vez al mes. A la hora de dar cuerda al reloj es
mejor quitarselo para manipular con mayor comodidad la corona.

- No exponga el reloj a temperaturas extremas.

- Proteja el reloj de los choques e impactos. Si se ha producido algtn choque,
lleve el reloj a un relojero autorizado por Blancpain para que lo revise.
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- Evite, en la medida de lo posible, llevar el reloj al realizar actividades en las
que pueda estar sometido a vibraciones repetidas e intensas.

- Tenga presente que la exposicion del reloj a los campos magnéticos puede
afectar su funcionamiento, si bien Blancpain ha conseguido limitar los
efectos del magnetismo gracias al uso de espirales de silicio.

- Compruebe que tanto la corona como todos los botones se encuentran en la
posicion inicial para garantizar la estanqueidad del reloj. Si posee un modelo
con corona y botones atornillados, tras manipularlos debe ajustarlos de
nuevo.

Cuidado de su pulsera de piel

Proteja su pulsera de piel de la humedad. Si se moja, absorba inmediatamente la
humedad con un pafio limpio y seco.

Evite el contacto con el agua y la lluvia, asi como con cremas, grasas o maquillaje.

Las pieles de becerro, aligator o avestruz son muy sensibles a la luz, el agua y los
productos abrasivos. Por favor, tenga especial cuidado y evite todo contacto con
una fuente de humedad.

La piel curtida naturalmente desarrolla una patina perfecta gracias al contacto con
los elementos del entorno. Por consiguiente, el color de su pulsera de piel puede
cambiar con el tiempo y el uso.

La patina es una evolucion normal en los materiales naturales como la piel y podria
desarrollarse en una gama de tonalidades doradas o marrones.
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Garantia de hermeticidad

Su reloj Blancpain ha superado con éxito las pruebas de hermeticidad a la
profundidad especifica de ese modelo. Blancpain le recomienda hacer verificar con
regularidad la hermeticidad y el buen funcionamiento de su reloj en un punto de
venta que disponga de un servicio postventa autorizado por Blancpain.

Advertencia

Los modelos Fifty Fathoms no son instrumentos de buceo profesional. En caso
de necesidad, usted debera completar su equipo con un ordenador de buceo
profesional. El valor de la hermeticidad expresada en metros corresponde a la
sobrepresion expresada en bares. 1 bar corresponde a una columna de agua
de 10 metros.
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El servicio postventa

Cuando un reloj llega al centro de servicio de Blancpain, queda registrado y, a
partir de su nimero de serie, analizamos su historial y los servicios efectuados
anteriormente. Asimismo, tomamos fotografias para documentar el estado en que
nos ha llegado. A continuacion, la pieza se entrega a un relojero, quien se encarga
de realizar un diagnostico completo que incluye la precision y las funciones.
El diagnostico permite estimar el coste del servicio que hay que llevar a cabo.
Asimismo, se evalla el estado de la caja, la esfera, las agujas y el brazalete. En
el diagnéstico también se sopesan las posibilidades de pulido y sustitucién de los
elementos estéticos. Si Blancpain ha mejorado el movimiento gracias a su 1+D, se
plantea al cliente la posibilidad de integrar nuevas tecnologias.

Una vez recibida la aprobacion del propietario, el reloj se desmonta por completo
y cada uno de los componentes se coloca sobre bandejas disefiadas especialmente
para los procedimientos de limpieza. Los componentes desgastados u obsoletos
se sustituyen. A continuacion, se vuelve a ensamblar el reloj, se le pone aceite
y se comprueban todas las funciones para garantizar una marcha perfecta. El
control de calidad es la Ultima fase del servicio. Para comprobar la estanqueidad
del reloj, efectuamos una prueba bajo aire a presion. En el caso de los relojes de
submarinismo también se lleva a cabo una segunda prueba de estanqueidad.

A continuacion, se comprueban de nuevo todas las funciones y la precision del reloj
en un periodo que llega hasta 12 dias, segun la reserva de marcha de la pieza. Una
vez finalizados todos los controles, el reloj ya esta listo para ser reenviado a la
boutique o al minorista autorizado, quienes lo devolveran a su propietario.

Usted puede consultar la lista de nuestros concesionarios de cada pais, visitando
nuestro sitio web (www.blancpain.com).
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Fifty Fathoms Automatico - 5007

Segundero, bisel unidireccional, automatico.
Hermeticidad 30 bar.
Calibre 1153, hasta 100 horas de autonomia.
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Para corregir las funciones de su reloj desenrosque
completamente la corona (posicién A). Tras terminar los
ajustes necesarios, enrésquela nuevamente, llevandola

a la posicion inicial.

La corona dispone de dos posiciones

Posicion A Corona en posiciéon de cuerda manual.

Posicion B Corona en posicién de puesta en hora.
Permite ajustar las horas y los minutos.

Bisel giratorio unidireccional

Antes de empezar la inmersién, gire el bisel de modo que
el indicador en forma de rombo () se encuentre frente a
la aguja de los minutos. Gracias a esta operacién, el tiempo
transcurrido durante la inmersion, o cualquier otra mediciéon
del tiempo, se lee instantaneamente sobre el bisel mediante
la aguja de los minutos.
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MHHOBAUMM — HalWM TpagUumn

Camad CTapas yacosas MaHyQaktypa 8 mupe 6narogaput Bac 3a okasaHHoe fosepiue
11 N03APABNAET C NPUOGPETEHMEM YACOB KaTeropuin BbiCOKOe YacoBoe UCKYCCTBO. B HIx
HalNKM OTpaeHne BeKoBble TPAAMLMM, BEPEXHO COXPaHAeMble HAWMMK MacTepamu,
KOTOPbIE TiLaTeNbHo 06paboTan n COBPANY Kbl 3NEMEHT MeXaHU3Ma.

Baw BbI60p He cnyvaeH. OH CBMAETENbCTBYET 0 Ballem TOHKOM BKyCe 1 Tpef)OBaTeJ'IbHOCTVI
Hactoswero 3Hatoka. (Boew I'IOKyI'IKO!;\ Bbl  Bblpaxaete yBaxeHue 4acoBoMy
nponssoanTento, KOTOpr;\ 13roTOBMN Balum yackl OT U 10, A TaKke BHOCUTE CBOW BKNaj B
COXpaHeHune TpaanUNOHHbIX METOA0B, COCTABNAOLLNX IJ.IBGMLlapCKOG YaCoBOe UCKYCCTBO.

Yacsl Blancpain

[pecTwkHble Yacbl = 370 YAMBUTENbHbIN MeXaHW3M. YpoBeHb kBanudukauum,
HeobXoANUMbIA ANS CO3AAHUA TakUX YaCcOB, OYEHb PedKu 1 BOCTPe6OBaH. YacoBULIMKI
1 XYROXKHUKY, 06nafatoline TakiMmi kauecTBami, CnocobHbl C03haBaTh MexaHnueckne
yachl € YCNOXKHEHUAMN, KOTOPbIE CNOXHO NPOU3BECTY - BeUHbIE KaneHaapu, TypouinoHsl,
Kapycenu, XpoHorpadbl U MUHYTHbIE PEeneTupbl, M, Cpeau NpouYero, AOMOMHUTL WX
[11eKOPATUBHOW OTAENKOM.

06beNHAR YCUANS UHXEHEPOB-KOHCTPYKTOPOB, YaCOBbIX MAcTepOB U CMeuuanuctos
M0 XyAOKECTBEHHbIM pemMecnam, cobpaHHbIX B MacTepckux AonuHbl Ky (LLsenuapus),
Blancpain coxpaHseT v pa3BHBAET BEKOBbIE TPAANLIAM BbICOKOTO YaCOBOTO MCKYCCTBA. BCe,
4YTO Mbl J1eN1aeM, MPOHNKHYTO YBAKEHNEM K UCTOPUUECKOMY HACEAMIO U TDAAULIMOHHbIM
NPOMECCUsM, HO 3T0 HE 03HAUAET, YTO Mbl — 3ANOKHUKK NPOWNOro. HanpoTus, Halnm
KMK0UeBbIM MPUHLANOM CTano HOBATOPCTBO. Mbl PYKOBOACTBYEMCH WM MpPW CO3MAHMN
HOBbIX MOZENeil, WHTErpupys B HUX COBPEMEHHble TeXHOMOTWM, COBMECTUMblE C
TPAAMLUMOHHBIMK, YTO MO3BONSAET HAM ellje Whpe PasaBUHYTb rPaHULbI BO3MOXHOMO B
4acoBOM MCKYCCTBE.
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Yxop 3a yacamu

Co3paHne vacos BLancpain Tpe6yeT 607blWOro MacCTepcTBa U NOBbLILIEHHOr0 BHUMaHNA K

KoM fieTani. Yto6bl Yachl 0CTaBaNNCh HaXHbIMHA, COXPaHANK BbICOKYH TOYHOCTb X0Ofd

nece quHKLLVIOHaﬂbeIE‘ XapaKTepucTuku, nx Bnagenel 4OMKeH BbINONHATb NPUBEAEHHbIE

Hke pekomeHaauuu. Mpu cobniofeHnn 3Toro ycnosus yackl Blancpain npocnyxar

Mak

CMMabHO J0NTO U 6yﬂyT nepeaaBatbCA U3 MOKONEHNA B NOKONEHKE.

PekomeHpaumm

- BHMMATENIbHO 03HAKOMbTECb C PYKOBOACTBOM MO 3KCMNyatauuu u cne;lyme

npuBeAeHHbIM B HEM UHCTPYKUMAM NO HaCTpOl;lKE NoKa3aHni 1 yxoAay 3a Yacamu.

- PerynspHo I'IpOBGpﬂVITe BOAOHENPOHMLAaemMoCTb 4acoB Yy NULEH3UPOBAHHOIO

4acoBoro Mactepa. MOMHUTe, YTO CAyYaitHbIA YAAp MOXET NPUBECTI K HAPYLIEHNIO
BOJOHENPOHMLAEMOCTY YaCoB.

- 3aBOANTE Yachl BPYUHYIO KaWabli [eHb, KenatenbHo YTpoM. Ecim y Bac

aBTOMATMyYeckne 4acbl W Bbl He MOMb3yeTechb UMK PEerynspHo, pekoMeHayetcs
3aBOANTb UX XOTA 6bl pa3 B MecAL,. NS 3aBOAA YACOB NyyLue CHATb UX C pyki - 3T0
N03BONUT Y06HEe MaHNNYNMPOBATb 3aBOAHON FONOBKON.

- He nogsepraiite Yacl BO3AEACTBIIO IKCTPEMANbHbIX TeMnepaTyp.

- ObeperaiTe yacbl OT YAAPOB U COTPACEHNIA. ECcnn Balwn yackl noaBeprinch yaapy,

OTHAVTE WX HA NPOBEPKY MMLEH3MPOBAHHOMY YaCOBOMY MACTepy.

- CTapainTecb He HOCUTb Yachbl, KOTAA 3aHUMAETeCh AeATENbHOCTbIO, B X0fe KOTOPOW
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- He 3a6blBaiiTe, UTO BO3AENCTBUE MArHUTHBIX NONEN MOXET HEraTUBHO CKa3aTbCs HA
X0fe uacos, x0T Blancpain u yAanocb 3HaUMTENbHO YMEHbLWWUT 3TOT PUCK NyTeM
NpUMeHeHs KpemMHMeBbIX cnupanen 6anaHca.

- Yto6bl rapaHTMpOBaTb BOAOHEMPOHMLLAEMOCTb YacoB, CleauTe 3a Tem, YTobbl MX
KHOMKM 11 33BOHAs FONOBKA ObIM B HEUTPASIbHOM MONOXEHMU. B cliyuae mogene
C 3aBUHYNBAIOWMMUCA KHOMKAMW 1 FONOBKOM He 3abblBaiTe WX 3aBUHUMBATH MO
3aBepLeHnI MaHUNYNALNAR.

Yxopn 3a peMeLlKOM U3 KOXU

3aluTnTe Bal pemelok U3 Koxu oT BRark. B cnyyae HaMOKaHUs HeMeANeHHo npoTpuTe
UNCTOI 11 MATKOW CyXOW TKAHbHO.

136eraiTe nonaaaHns Bofbl, AOXAS, KPeMa, XIpa UNn KOCMETUKN.

Koxa TeneHka, annuratopa u cTpayca oueHb UyBCTBUTENbHA K CBETY, KOHTAKTY C BOAOI 1
NCTMPaHHIo. MaTepuan TpebyeT 0co60ro yXofa 1 He TepnuUT NonagaHus Bnaru.

Ha Koxe pacTuTenbHoro Ay6neHus 06pasyercss uaeanbHas naTiHa M3-3a KOHTAKTa €
(haKTopamin OKpyXaloLeln Cpenbl. B CBA3W C 3TUM LBET Ballero pemelika u3 KoXmu MOXeT
O BpeMeHeM MeHATbCS.

06pa3oBaHie MaTuHbl, KOTOPas MOXeT MpUOBPecTV 30M0TUCTbIA UMW KOPUYHEBbIN
OTTEHOK, — 3T0 HOPMaNbHas IBOIOLMSA HATYPanbHbIX MATePUAN0B, TAaKIX Kak KOXA.
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FapaHTvm BOOOHENMPOHULaeEMOCTHU

Baww uacbl Blancpain ycnewHo npownu NpoBepky Ha BOAOHENPOHMLAEMOCTb Ha
onpefeneHHol MybuHe, COOTBETCTBYlOLIEN kaxaon Mmogenn. KomnaHus Blancpain
PEKOMeHAYET PErynapHo OCYLECTBNATL NPOBEPKY BOAOHENMPOHULIAEMOCT YaCcoB
NpaBuNbHOM PaboTbl X (YHKLN B O(KMLMaNbHOM CePBUCHOM LieHTpe Blancpain.

MpepynpexpaeHue

Mogenw Fifty Fathoms He qaBnqtoTCa cneumnanbHbiMi Npueopamn Ans
NPOheccNOHANBbHOTO NOTPYKEHNs. B ciyuae HEO6XOAMMOCTH OHY OMKHDI
6bITb I0MONHEHbI MPOMECCHOHAMbHBIM KOMMbIOTEDOM A1t OTPYMKEHNS.
BOJOHENPOHMLAeMOCTb BbipaxaeTcsi B 6apax. 16ap COOTBETCTBYET AaBneHuto
BOAHOIO CTON6A BbICOTOM 10 METPOB.
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Mocnenpopa)kHoe ob6cny>KmBaHue

Korga yacbl nmoctynawT B CepBUCHbIA LEeHTP Blancpain, Mbl UX peructpupyem i
NpoBepsemM No CepUiHOMY HOMEPY X UCTOPHIO U paHee BbINONMKEHHbIE PaboTbl. YToGbl
0CTanocb NOATBEPKAEHWEe TOro, B KakoM COCTOSHWM 4acbl NPUObLINK B CEPBUCHDIN
LIeHTP, Mbl ux hoTorpachmpyem. 3atem yacbl NepeaaloTcss MacTepy, KOTopbI NPON3BOANT
X MOMHYI0 ANATHOCTUKY, BKMIOYAs MPOBEPKY TOUHOCTU XoAa U PaboTbl thyHKuni. Ha
OCHOBAHWMI PE3YNbTAaTOB AMArHOCTUKM COCTAaBAAETCA CMeTa Ha PaboTbl, KOTOPblE Mbl
MOXeM BbINONMHUTb. Takke OLEHWBAETCA COCTOsHWE Kopnyca, undepbnara, CTpenok n
6Gpacnera/pemeluka. B AMarHoCTiKy BXOAST ONLMI NONMPOBKM 11 3aMeHbl TeX Un NHbIX
3M1eMeHToB 0(hopMneHns 4acoB. ECnu 3a npolepliee Bpems WHxeHepbl Blancpain
YCOBEPLIEHCTBOBANYN KOHCTPYKLLAKD MEXaHU3Ma AaHHOW MOAENH, Mbl MPeANOXIM KNNEHTY
BHECTW MOANDUKALMY 1 B €70 IK3eMNAAP YacoB.

flocne TOro Kak KnneHT NOATBEPANT CBOE COMMache Ha Npefnaraemble padoTbl, Yachl ByayT
MOMHOCTbIO Pa3006paHbl, @ BCe WX [ETany MoMeleHbl Ha NOAHOCH, NPefHa3HaueHHble
A7 NPOBEAEHNR OUUCTKM. VI3HOWEHHbIE WM yCTapeBliMe feTany 3aMeHsioTcsl Ha
HOBblE. 3aTeM uachl COOMPAIOT U CMA3bIBAIOT. Bce X yHKUMI NPOBEPAIOTCS, C TeM YTOGbI
rapaHTpoBaTh Ux 6e3ynpeyHyto paboTy. 3aBepLiatlinit 31an 06CYKNBAHNS — KOHTPONb
kayecTea. Mbl npoBepsieM BOAOHENPOHMLAEMOCTb YaCOB MOCPEACTBOM WCMbITAHUA B
YCNOBUSX BbICOKOMO faBNeHus. Yachl AN AailBHIa MPOXOAAT ABOWHYI MPOBEPKY Ha
BOZOHENPOHNLAEMOCTD.

3aTem 3aHOBO NPoBepseTcs PaboTa BCex yHKLNI YACOB 1 TOUHOCTb XO/a Ha NPOTHKEHNM
nepuofia, KOTOPbIM, B 3aBNCUMOCTY OT 3anaca Xofa YacoB, MOXET 3aHUMaTb 10 12 AHeN.
flocne TOro Kak BbINOMHEHbI BCe KOHTPONbHbIE OMepaLy, Yacbl roToBbl K OTNpaBKe B
OYTIK UnK 0hULMANBHOMY ANCTPUOBIOTOPY, KOTOPbIE BEPHYT X BRaaenbLy.

Apeca o(GMLMANbHBIX Mara3vuHoB BO BCeM Mupe Bbl Haiete Ha Hawem caiire
(www.blancpain.com).
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Fifty Fathoms Automatic - 5007

CeKyH,EI,Haﬂ CTpeska, ooHOHanpaBJ/IEHHO Ban.LaIOLLU/II;ICFl
6e3esnb, aBTOMATUYECKNI noasasod.

BopoHenpoHuuaemocTs go 30 6ap.
Kannbp 1153, 3anac xoga oo 100 yacos.
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Mepen BbiNoNHeHeM Ntobbix onepaumnin HeobxoanMmo
OCTOPOXHO OTBUHTUTbL 3aBOAHYIO FOSIOBKY
(nonoxkeHne A), a No OKOHYaHWUW PeryinmpoBKn 4acos
CHOBA 3aBUHTUTDL ee.

3aBoaHas royloBKa UMeeT ABa NOJIOXKEHMUS

MonoxeHne A 3aBOAHasA rosoBKa B Nos1oXKeHnn
Py4YHOI0 3aBOAa.

MonoxxeHue B 3aBoHasa ronoska
BbITSIHyTa B MOJIOXeHMe
YCTAHOBKW BPEMEHM (YaCOB 1 MUHYT).

OpHoHanpaBfieHHOo BpaLLaloWwminca 6esenb

Mepen norpyxeHnem noBepHuTe 0Oe3enb Tak, 4YTOObI
coBMecTUTb pomboBuaHylo Metky () ¢ MUHYTHOW
cTpenkon. Takum obpasom, MUHYyTHas cTpeska OymeT
mokasblBaTb Ha 0Oe3ene Bpems norpyxeHusa (1nu
OJINTENTbHOCTb MHOTO CODLITUSA).
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